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Instrucdes de instalacao e utilizacao
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Antes de instalar ou acionar o equipamento leia com
atencgao todas as informacgdes prescritas neste manual. Os
simbolos ao lado advertem a respeito de informagdes

ADVERTENCIA OPERACIONAL
importantes na instalacdo e operacao do equipamento.
O descumprimento das mesmas podem acarretar desde
perda da garantia, até danos irreversiveis ao produto e
acidentes fatais.

ADVERTENCIA ELETRICA
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INTRODUGCAO

O banho de sauna é um habito saudavel e higiénico, além de ser uma 6tima opgéao de lazer.
Recomendada por médicos e terapeutas é excelente para prevencgao de crises respiratorias,
esgotamento fisico e mental, stress entre outras.

Os geradores de vapor STEAM INOX Sodramar foram desenvolvidos para oferecer
conforto e satisfagdo no seu ambiente de sauna, seu formato compacto com dimensdes
reduzidas favorecem sua instalacao em ambientes restritos, inclusive dentro do comodo de
vapor. Toda essa praticidade simplifica e viabiliza instalagdes antes complexas, um projeto ex-
clusivo que atende a todos que sdo adeptos a saude, beleza e bem estar.

ACESSORIOS PARAINSTALAGCAO

Além dos acessorios essenciais que serao citados neste manual, a Sodramar oferece diversos
outros opcionais, como alimentador de esséncias ambientais, termémetro, luminarias especiais,
painel de controle digital ou analdgico, redutor de pressé&o para linha hidraulica, kit para saida de

vapor, entre outros utensilios para equipar ainda mais seu ambiente de sauna.

GERADOR DE VAPOR INDOOR
Os geradores de vapor STEAM INOX Sodramar sio desenvolvidos em ago INOX e resis-
téncia blindada com poténcias que variam de 4kW a 18kW para ambientes que vao de 4m?

a 30m3, podendo ser alimentada em 220V ou 380V. Nossos equipamentos saem de fabrica

providos com (4m) de cabos.

IDENTIFICAGAO DO GERADOR INDOOR
A identificacdo do aparelho € de suma importancia para sua instalacédo. Leia atentamente as

etiquetas de identificagdo dos cabos e especificacdo do produto, vide figura (F1).

MODELO 6 /9 / 12KW MODELO 15 / 18KW

Gabinete em ago Gabinete em ago
inox Inox

Parafusos de Parafusos de

fizagdo . fR
Salda de vapor (1 %")

Entrada de ___ -

Entrada de __
agua (") =

agua (%"}

Dreno %") oo Drena (14"} T ,
 Parafusos de / .
Cabos de energla e fixagdo do gabinete Cabos de energia &

comando (4m) comando {4m)

Parafusos de ~
fixagao do gabinete

F1
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MODELO 4KW

Gabinete em ago
inox

‘ /\.
Parafusos de /

fixagao

Qp\\ Entrada de

agua (2")

Saida de vapor (1.1/4”) —

Cabos de energia e
comando (4m) - b4 S

Parafusos de P
Dreno (%) — fixagdo do gabinete F28

AMBIENTE DE INSTALACAO

O ambiente de instalacdo do gerador de vapor STEAM INOX Sodramar € muito
importante para garantia de um bom desempenho, manutengdo e seguranga no
ambiente de sauna.

Estes equipamentos podem ser instalados na parte externa do comodo de vapor,
figuras (F4 e F5), ou dentro do cdbmodo de vapor, preferencialmente posicionado
embaixo dos assentos, figuras (F2 e F3).

REQUISITOS BASICOS PARA CONSTRUGCAO DO COMODO DE VAPOR

Deixar respiro no ambiente com @minimo de (50mm), caso o ambiente fique saturado
(s6 esquenta sem emissao de vapor), aumente o respiro para (75mm).

O lado da saida de vapor deve estar afastada no minimo 30cm da parede, para
haja espago para manutengao e instalagdo do aparelho.

Prever conduite de 1” para passagem dos cabos até o quadro de comando.
Deixar dois pontos de agua, um o mais proximo de onde o aparelho for instalado,
e outro dentro do cébmodo de vapor para limpeza e manutencao.

Tubulagao de saida de vapor em cobre ou tubo flexivel em ago inox.

Nunca reduzir o diametro da saida de vapor ou exceder 3 cotovelos nas conexdes
da sua montagem.

O vapor deve ser liberado no comodo numa altura maxima de 10cm do piso.

O revestimento interno do comodo deve possuir isolamento térmico (vermiculita) e
azulejo de preferéncia.

Construir assentos e piso com material anti-derrapante.
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lluminacao blindada com interruptor do lado de fora do ambiente.

Porta em aluminio ou aco inox com isolacdo térmica, munida de visor sem possuir
qualquer tipo de fechadura apenas fecho de pressao.

A porta deve abrir sempre para o lado de fora.

Instalar ralo para escoamento de agua no piso.

Instalar um ponto de agua no interior no comodo.

Prever uma leve inclinacdo no teto para escoamento da condensacéo.

GERADOR DE VAPOR STEAM INOX INSTALADO DENTRO DO COMODO
O gerador de vapor Indoor Sodramar, pode ser instalado dentro do cémodo de vapor,

preferencialmente posicionado embaixo dos assentos, figura (F2).

é ADVERTENCIA

Este equipamento ndo possui comando no gabinete, em hip6tese alguma os banhistas
podem ou devem ter acesso ao aparelho.
A temperatura de trabalho do gerador de vapor pode chegar a 90°C, causando queimaduras
e acidentes graves caso o0 mesmo seja tocado quando estiver em funcionamento. Portando,
este aparelho deve ser instalado de forma que proteja os banhistas contra todo tipo de
acesso e toque, seu ambiente deve ser ventilado,coberto e protegido por grade ou portinhola
fechada que impecga a passagem de membros e maos.
Seus cabos devem ser conduzidos até o quadro de comando de forma segura. Nao deixe-os
tocar no aparelho.

RESPIRO
(Min. @50mm) LUMINARIA —
| | e | | | [ ] |
| HEEER

g

£ §
(=] (=3
S (=3
Q 2

_T 43cm
2\
- L1}
> § M
™~ \
/ A K .
- ry
[]
RALO»—
PONTO DE AGUA
Para manuteng&o ALTURA MAX. 10 cm — i
N . PORTINHOLA COM VENTILAGAO
F2 do edmpdo e vapor protegéo contra acessibilidade
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GERADOR DE VAPOR STEAM INOX INSTALADO DENTRO DO COMODO

O ambiente de instalagao do gerador de vapor Indoor Sodramar € muito importante para garantia
de um bom desempenho, limpeza e seguranga no banho de sauna, a seguir estdo exemplificados
0s requisitos de maior importancia e que devem ser previstos no momento da construcéo e
instalagéo do aparelho, figura (F3).

IMPORTANTE

O espago minimo para alojar o gerador Steam inox deve ser de 850mm x 500mm x
350mm e coberto. A portinhola ou grade de protegdo do mesmo deve possibilitar a ventilagdo do
resinto.
Em hipétese alguma permita que os cabos toquem no gerador em funcionamento, para isso,
utilize eletroduto (1”) na saida do gerador até o conduite.

TAMPA DE PROTECAO
BULBO SENSOR

RESPIRO O mais distante possivel

) da saida de vapor.
min. @50mm 7
VISOR “

transparéncia 100%

LUMINARIA
Especifica para sauna

TERMOMETRO
Especifico para sauna

Quadro de comando
STEAM INOX

<

/)

7

3> — PONTO DE AGUA
& Alimentagao
da sauna

Gerador de vapor

! oy
A STEAM INOX
PONTO DE AGUA
Para manutengao )
6 ASSENTOS Condugéo
d do d
o comodo de vapor SSENTC onduca
INTERRUPTOR anti-derrapante
Do lado de fora

PISO SAIDA DE vapor  PORTINHOLA COM VENTILAGAO
Material anti-derrapante Com grade de protegéo protecéo contra acessibilidade

1

SAIDA DRENO
DE VAPOR ELETRODUTO CABOS

F3

iii ATENCAO
Respeite o espago minimo para insta-

lagéo do gerador de vapor Steam inox. Nesse
resinto deve ser prevista a retirada do aparelho para
futuras manutencdes. Bem como, a entrada de
agua, a drenagem, saida de vapor e condug¢ao dos
cabos, figura (F4).
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GERADOR DE VAPOR STEAM INOX INSTALADO FORA DO COMODO

O gerador de vapor Indoor Sodramar, pode ser instalado fora do comodo de vapor, desde
que, a area seja coberta e o aparelho protegido contra acessibilidade, figura (F5).

é ADVERTENCIA

Este equipamento ndo possui comando no gabinete, em hipétese alguma os banhistas
podem ou devem ter acesso ao aparelho.
A temperatura de trabalho do gerador de vapor pode chegar a 90°C, causando queimaduras
e acidentes graves caso o mesmo seja tocado quando estiver em funcionamento.
Portando, este aparelho deve ser instalado de forma que proteja os banhistas contra todo
tipo de acesso e toque, seu ambiente deve ser ventilado, coberto e protegido por grade ou
portinhola fechada que impeca a passagem de membros e maos.
Seus cabos devem ser conduzidos até o quadro de comando de forma segura. Nao deixe-os
tocar no aparelho.

RESPIRO
(Min. @50mm)
LUMINARIA7
HEEEEEEN -
]
HEEEEEEN i
< ®©
43
s
Z =
SE
<
£ ] S
Py 3
S (=]
S S
=
I 43cm ) |:|
§ | H
<t
— ’ H FS5
RALO——a@/éZZ%J )
PONTO DE AGUA i
Para manutengéo ALTURA MAX. 10cm
do cémodo de vapor ~ )
TUBULACAO PARA SAIDA DE VAPOR
cobre ou ferro galvanizado
Gerador de vapor
STEAM INOX GRADE DE

DRENO =
PROTEGAO

Coberta com ventilagao
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GERADOR DE VAPOR STEAM INOX INSTALADO FORA DO cOMODO

O ambiente de instalagao do gerador de vapor Indoor Sodramar € muito importante para garantia
de um bom desempenho, limpeza e seguranga no banho de sauna, a seguir estdo exemplificados
0s requisitos de maior importancia e que devem ser previstos no momento da construcéo e
instalagdo do aparelho, figura (F6).

é IMPORTANTE

O espago minimo para alojar o gerador Indoor deve ser de 850mm x 500mm x 350mm
e coberto. A portinhola ou grade de protecdo do mesmo deve possibilitar a ventilagao do resinto.
Em hipétese alguma permita que os cabos toquem no gerador em funcionamento, para isso,
utilize eletroduto (1”) na saida do gerador até o conduite.

TAMPA DE PROTEGAO
BULBO SENSOR
O mais distante possivel

da saida de vapor.
RESPIRO 3
min. @50mm L{J_MINARIA
Especifica para sauna
TERMOMETRO

Especifico para sauna

VISOR
transparéncia 100%

F6

Quadro de comando
INDOOR

ASSENTOS
Material
PONTO DE AGUA anti-derrapante
Para manutengao

do cémodo de vapor

INTERRUPTOR
Do lado de fora

PONTO DE AGUA
Alimentagdo da sauna
registro ou torneira com

mangueira flexivel

Gerador de vapor
PISO STEAM INOX
F4 Material anti-derrapante

A ATENGAO
) | Respeite o espago minimo para instala-

¢ao do gerador de vapor Indoor. Nesse resinto
deve ser prevista a retirada do aparelho para fu-
SeMoor  DRENO ELETRODUTO CABOS

turas manutenc¢des. Bem como, a entrada de
agua, a drenagem, saida de vapor e conducéao
dos cabos, figura (F4).
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DETALHES DA INSTALAGCAO HIDRAULICA

ENTRADA DE AGUA

O ponto de agua para abastecimento do gerador pode ser feito por torneira ou registro, ambos
intermediados por uma mangueira flexivel com conexdo de 1/2”. A alimentagdo pode ser feita
com agua da rede publica (rua) ou reservatorio particular (caixa).

Nunca utilize agua tratada com cloro (de piscina) para abastecer o aparelho. Se utilizar
agua de pogo € obrigatéria sua filtragem antes do abastecimento do gerador.
O descumprimento desta informagéo acarretara na perda da garantia concedida de fabri-

ca.

STEAM INOX 4KW STEAMINOX6/9/12/15/18 KW

PONTO DE AGUA
/Torneira ou registro

. -~ MANGUEIRA
Flexivel

\

ANGUEIRA
Flexivel

| J
Gerador de vapor ““ Gerador de vapor
STEAM INOX STEAM INOX
1 L
DRENO

Registro

, - E_ DRENO
Regi
RALO—&

TUBULAGAO PARA SAIDA DE VAPOR
Cobre ou Tubo flexivel
em Ago Inox

TUBULAGAO PARA SAIDA DE VAPOR
Cobre ou Ago Inox

F7

SAIDA DE VAPOR
Na saida de vapor do gerador sera acoplada uma tubulagdo que levara a vaporizagao até o
cdbmodo de vapor. Esta conexdo devera ser constituida de cobre ou aco inox , que devera
obedecer o mesmo didmetro em toda sua extensao.
Esta tubulacdo ndo deve exceder o numero maximo de 3 cotovelos, sendo o ultimo deles
direcionado para o piso.

IMPORTANTE

Nunca reduza o didmetro da tubulagédo de vapor, nunca faga bolsa ou sifao na tubulacéo,
nunca instale a tubulagado com aclive, sempre com declive para a regido baixa do cémodo de vapor.

DRENO

A drenagem do gerador (esvaziamento do compartimento de agua), deve ser realizada a cada 15
dias ou sempre que o aparelho ficar inativo por mais de 5 dias.

Assim como na entrada de agua, recomenda-se a colocagao de registro 1/2” na saida do dreno,
para maior facilidade operacional.

Instrucoes de instalacao e utilizacao 9
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A ATENGAO

Por questdes de seguranga a drenagem do aparelho deve ser realizada com o gerador
frio e desligado, apds o uso, aguarde aproximadamente 4h antes de realizar este procedimento.
Nao realizar a drenagem periodicamente no aparelho acarretara perda de garantia do produto.

QUADROS DE COMANDO

Os geradores de vapor Steam inox sédo controlados exclusivamente pelos quadros de
comando, eles tém a finalidade de automatizar seu ambiente de sauna, acionando e desligan-
do o gerador sempre que a temperatura for atingida. Este item é obrigatério sendo fornecido

em dois modelos, digital e analégico. PAINEL FRONTAL
BULBO SENSOR  DE ACABAMENTO

F22

ANALOGICO DIGITAL

LOCALIZACAO DO QUADRO

O quadro de comando deve ser instalado na parte
externa do cémodo, numa altura aproximada de 1.60m.
O local deve ser coberto e arejado. Os cabos do
gerador de vapor Steam inox devem ser conduzidos
até o local de instalagdo do quadro. Antes de concretar
0 quadro na parede retire o contator do seu interior.

BULBOSENSOR

O bulbo sensor localizado dentro do quadro de
comando tem a funcdo de monitorar os parametros de
temperatura no interior do cémodo, sua instalacdo é de suma
importancia para o bom rendimento e controle do gerador de vapor
Steam inox.

A ATENGAO

Este componente deve ser instalado o mais distante possivel
da saida de vapor, preferencialmente na parede oposta a instalacao
do gerador.

No modelo analégico o bulbo sensor ndo pode sofrer
emenda no seu cabo, portanto, a instalacido deve ser bem planejada
para que o bulbo e o quadro de comando fiquem distantes da saida de
vapor. Neste modelo em especifico o bulbo sensor deve ficar na posicao
perpendicular a parede, conforme fig. 11A.

No modelo digital o cabo do bulbo pode ser estendido em
até 20m, ficando afastado do quadro de comando e na parede oposta
a saida de vapor. Neste modelo o bulbo pode ficar apenas pendurado F11B
no interior do cdmodo, conforme figura 11B.

ANALOGICO

DIGITAL

Instrucoes de instalacao e utilizacao 10
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iii ADVERTENCIA
Todo servigo de instalagao hidraulica e elétrica devem ser executados por profissionais
capacitados e qualificados que saibam interpretar e executar as instalagcbes de acordo com as
normas vigentes especificadas no conteudo deste manual. Os mesmos também deverdo realizar
periodicamente uma manutencao preventiva nos cabos, componentes elétricos e conexdes
hidraulicas do equipamento.
O nao cumprimento desta informagao pode acarretar acidentes graves, bem
como, danos irreversiveis ao equipamento com perda de garantia concedida de fabrica.

ESSENCIAS AMBIENTAIS

As esséncias ambientais tém a finalidade de aromatizar seu ambiente de sauna tornando-
0 ainda mais agradavel. A Sodramar oferece como itens opcionais o borrifador manual e
o alimentador automatico de esséncia, que sdo as duas formas corretas de aromatizar

seu ambiente de sauna.
BORRIFADOR MANUAL
Deve-se introduzir a esséncia de eucalipto Sodramar diluida em agua dentro do
borrifador, e aspira-la no ambiente de vapor na quantidade desejada.
F17
F18

ALIMENTADOR AUTOMATICO

Deve-se introduzir a esséncia de eucalipto Sodramar diluida em agua dentro do
alimentador e instala-lo numa conexao em “T” na saida de vapor do gerador,
figura (F15) a esséncia sera introduzida aos poucos no ambiente na medida em
que o vapor for liberado. A Sodramar fornece o alimentador separado ou o kit
completo com alimentador, conexdao em “T” com saida @1”e conexdes para
montagem da tubulagdo de saida de vapor em ferro galvanizado. A cada 3 ou 4
banhos de sauna é aconselhavel que se troque a esséncia do alimentador.

cobre ou ago Inox -
F15
0 o1
o 0;

ALIMENTADOR DE ESSENCIA
(para baixo)

Instrucoes de instalacao e utilizacao 11
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INSTALACAO ELETRICA

Antes de iniciar a instalagdo elétrica consulte a tabela de dados técnicos do produto e a
etiqueta de identificagdo, para certificar-se da poténcia, amperagem e tensdo do aparelho.
Em caso de duvidas, verifique junto a Companhia de eletricidade local ou revendedor que tipo
de rede elétrica vocé dispora, para que o aparelho adapte-se a sua necessidade.

A IMPORTANTE

Toda instalagédo devera ser feita por um profissional qualificado que saiba interpretar
e seguir as normas de instalagao para produtos de baixa tensdo (NBR 5410 versao atual).

Em caso de inexisténcia de fio terra em sua rede, deve-se efetuar a instalacao de uma haste

de aterramento eficiente, conforme normas da ABNT (NBR 5410 versao atual).

RECONHECIMENTO DOS CABOS NO GERADOR

Os geradores de vapor Steam inox tém sua preparacao voltada para instalagdes em resintos
fechados, uma vez que, seu quadro de comando e acionamento ficam afastados do aparelho na
parte externa do cobmodo e o operador ndo deve ter acesso ao equipamento que gera o vapor.
Para que essa instalagéo seja feita com praticidade e seguranga, o aparelho ja sai de fabrica
com (4m) de cabo, distancia prevista para instalagdo do quadro de comando no exterior do
cémodo., figura (F8).

ADVERTENCIA
A Antes de iniciar a instalagao identifique todos os cabos e utilize eletroduto de ago na
saida do aparelho para que os mesmos nao encostem no gerador em funcionamento.
Os cabos originais saem de fabrica com (4m) e podem sofrer emendas até uma distancia
maxima de 25m.

Branco ENERGIA 3

F -
Verde / amarelo TERRA g

Marrom
Vermelho
Preto

Amarelo

ENERGIA

Cinza
Cinza

COMANDO

ELETRODUTO (1”)

Instrucoes de instalacao e utilizacao 12

ROO1



GERADOR DE VAPOR STEAM INOX

www.sodramar.com.br

RECONHECIMENTO DO QUADRO DE COMANDO

Toda instalagéo elétrica do gerador Steam inox sera feita diretamente no quadro de comando,
especificamente no contactor e conector localizado no seu interior. Antes de iniciar a instala-
cao localize estes componentes, bem como, o bulbo sensor que devera ser posicionado dentro
do cémodo conforme pag.10.

ATENCAO
A Para que a caixa seja concretada na parede, sera necessario remover do seu interior
o contactor e todos seus cabos de ligacdo. Este procedimento deve ser realizado com cuidado
para que nao haja rompimento ou desconexao dos cabos, tanto na remogao quanto na
remontagem do quadro de comando.

BULBO SENSOR

CONECTOR CABOS —/

DE COMANDO

CONTACTOR

Ob-
servagao: Para o Gerador Indoor 12kW Bifasico o quadro é especifico para este modelo,
verifique a etiqueta de aviso que esta fixada no contator.

a DEFINICAO DE VOLTAGEM

ADVERTENCIA

Os geradores de vapor Steam Inox Sodramar saem de fabrica com os cabos
preparados para trabalhar em 220V (bifasico), 220V (trifasico) e 380V (trifasico). A
diferenciacao de cada sistema de instalagdo sera definida na maneira em que os cabos

serao conectados no contactor.

Antes de iniciar a instalacao, identifique qual rede elétrica esta disponivel e proceda
de acordo com o seu respectivo esquema elétrico.

Toda instalacao devera ser feita por um profissional qualificado que saiba interpretar
e seguir as normas de instalagao para produtos de baixa tensdo (NBR 5410 versao atual).

Instrucoes de instalacao e utilizacao 13
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INSTALAGAO EM 220V (BIFASICO)

CABO AZUL 4i
380V - CONECTAR AC NEUTRO DA REDE
220V - CONECTAR NA ENTRADA (L3) DO CONTACTOR /‘

| 220 - MONO |

§ ATENGAO

LIGACAQ DO CABO AZUL

380V - Ligar no neutro da rede elétrica
220V - Ligar na entrada {L3) do contactor

3L2 ? 5L3
L ]

Nas instalagbes 220V (bifasico) o cabo azul deve ser conectado na entrada (L3) do contactor.
Obrigatdrio uso de DR (Disjuntor Residual - 30mA) - Vide pagina 17.

INSTALAGAO EM 220V (TRIFASICO)

CABO AZUL A
380V - CONECTAR AO NEUTRO DA REDE
220V - CONECTAR NA ENTRADA (L3) DO CONTACTOR /

220 - TRIF —

’ LIGAGAO DO CABO AZUL

380V - Ligar no neutro da rede elétrica
220V - Ligar na entrada (L3) do contactor

Nas instalagbes 220V (trifasico) o cabo azul deve ser conectado na entrada (L3) do contactor.
Obrigatdrio uso de DR (Disjuntor Residual - 30mA) - Vide pagina 17.
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INSTALAGAO EM 380V (TRIFASICO)

CABO AZUL A Fi4

380V - CONECTAR AO NEUTRO DA REDE
220V - CONECTAR NA ENTRADA (L3) DO CONTACTOR /.

380 - TRIF

ATENGAO
}

LIGACAO DO CABO AZUL

380V - Ligar no neutro da rede elétrica
220V - Ligar na entrada (L3) do contactor

Steam
Inox
Y el

Nas instalagdes 380V (trifasico) o cabo azul deve ser conectado no neutro da rede elétrica.
Obrigatorio uso de DR (Disjuntor Residual - 30mA) - Vide pagina 17.

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de

experiéncia ou conhecimento, a menos que tenham recebido instrugbes referentes a

utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisédo de uma pessoa resposavel pela sua

seguranga. O ambiente de sauna deve sempre ser inspecionado antes do acionamento do
oemecaneme  @parelho.

i Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com

ACIONAMENTO DO GERADOR

Para ativar o equipamento € simples, basta seguir os topicos abaixo:

- Primeiramente fagca uma revisdo geral nas conexdes hidraulicas e elétricas.

- Certifique-se que a ligagao elétrica realizada no quadro esta de acordo com a rede elétrica
disponivel.
- Certifique-se de que o registro do dreno esteja fechado.

- Em seguida abra o registro ou torneira da entrada de agua e mantenha-o aberto.- Aguarde
alguns segundos e acione a tecla no quadro de comando na posigdo (ON), o sinalizador verde
devera acender.

- Caso o quadro n&o acione significa falta de agua no reservatério, aguarde mais alguns
segundos até finalizar o abastecimento e a luz verde do painel acendera. - Indique no quadro
de comando analdgico ou digital a temperatura desejada para o banho e num prazo de 5
minutos iniciara a formacgao de vapor no interior do cémodo.

(Maiores informagées no manual de instru¢cdo e operagcdao que acompanha o quadro
de comando).

Instrucoes de instalacao e utilizacao 15
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ADVERTENCIA

Antes de realizar qualquer tipo de manutengao no equipamento proceda da seguinte forma:
- Desligue o disjuntor e certifique-se que o equipamento esta desnergizado.

- Feche os registros de alimentacédo e drenagem de agua do aparelho.

- Aguarde o resfriamento total do equipamento.

- Toda manutencédo deve ser feita na fabrica ou por técnicos credenciados, o

descumprimento desta informacéo acarretara na perda de garantia do produto.
( \

( )

F19
MANUTENCAO

O gerador de vapor Indoor deve ser instalados em resintos que impegam a acessibilidade dos
usuarios. Para que a manutencéo seja realizada com seguranca e praticidade, torna-se viavel
que retire as conexdes elétricas e hidraulicas e remova o equipamento do seu local de instalagao.
Em seguida, retire os parafusos frontais e posteriores e remova o painel principal.

QUADRO DE DETECGCAO DE DEFEITOS

Os geradores de vapor Sodramar sao testados e inspecionados na fabrica, garantindo a
qualidade do produto conforme certificado. Porém durante a instalagao ou uso inicial do aparelho
podem surgir algumas dificuldades de facil solugdo. Para isso utilize o quadro de detecgao de
defeitos que podera esclarecer seu problema antes de contatar a assisténcia técnica da

empresa.
SINTOMAS CAUSAS PROVAVEIS MEDIDAS A TOMAR
O APARELHO DEIXA DE ENVIAR : Aumentar diametro do respiro e/ou melhorar

Desentupir a boéia e verificar se a torneira
ou registro ndo esta fechado.

Reservatério sem agua.

QUADRO DE COMANDO NAO
LIGA, NEHUMA LUZ ACENDE

Colocar um disjuntor dimensionado com a

Disjuntor sub-dimensionado. amperagem do aparelho.

_ Entupimento interno na boéia de T

alimentacao.

APARELHO NAO TEM BOM
RENDIMENTO. Tubulagao de saida de vapor mal elaborada, Eliminar redugéo, curvas e sinf na

resisténcia com alguma fase queimada saida de vapor, trocar resisténcia e analisar

ou erro no dimensionamento do produto metragem cubica do comodo em relagao ao aparelho.

Desentupir a béia e/ou verificar se a

Reservatdrio sem agua torneira ou registro néo estio
fechados
QUADRO DE COMANDO Colocar o disjuntor com
NAO LIGA, NENHUMA LUZ Disjuntor Sub-Dimensionado dimensionamento correto do
ACENDE equipamento

Verificar causa do aquecimento da
Termostato de Rearme Acionado caldeira, se possivel encaminhar
para fabrica T1
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MANUTENGAO PERIODICASempre que necessario lave o reservatério de agua, abrindo o
registro do dreno e da entrada de agua simultaneamente deixando a agua circular num periodo
de 3 a 5 minutos. Quando utilizar agua nao tratada, como de rio, pogo, represa, etc, este
procedimento devera ser feito sempre que utilizar o aparelho deixando posteriormente o
reservatorio vazio; nestes casos € obrigatorio a utilizagao de filtro de agua.

Para manter o quadro de comando sempre com aspecto de novo, faga a limpeza com agua e
sabao neutro.

MANUTENGAO PREVENTIVA ATRAVES DOS DRENOSA condicdo quimica da agua que vem
da rede publica e normalmente alimenta os geradores de vapor ndo sédo boas, tornando-se
ainda pior quando provém diretamente de pogos, rios, represas, etc, necessitando obrigatori-
amente de no minimo uma filtragem.

A finalidade do dreno é garantir total eficiéncia na vaporizacao e circulagao da agua. Escoar a
agua do aparelho significa diminuir a exposigdo dos componentes internos ao ataque quimico
da mesma, que podem causar danos que vao desde um entupimento no sistema de alimenta-
cao, até uma corrosao irreversivel e prematura na caixa de bdia ou resisténcias.

Execute a drenagem de forma periédica, isso aumentara consideravelmente a vida util e a
garantia de seu equipamento.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

TABELA DE CAPACIDADE
A tabela abaixo auxilia no dimensionamento do cdmodo em relagcédo a poténcia do aparelho.

HJICHIHERE Ambiente| Tenséao Fase Corrente (A)
(kW) (m?) (V) 220~ | 220~3 [ 380~N

Ate 4,0 220/ 380 Bif. LI 18 11 6

Ate 6,0 220/ 380 Bif. LM%l 28 16 10

Ate 10,0 220/ 380 Bil i Trir 41 24 14
Ate 18,0 220/ 380 P 99 32 1%

Ate 25,0 220/ 380 Bif. / Trif. 68 40 23

Ate 30,0 220/ 380 Trif. X 47 D7
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TABELA DE FIAGAO
A tabela abaixo indica o dimensionamento do Disjuntor, DR e a bitola do fio recomendada para
cada aparelho de acordo com a distancia do quadro de energia para o quadro de

comando.
Te?\f)“ Fase | Disjuntor | DR |CABEAMENTO

220 Bif. 20A 25A 4 mm?

220 Trif. 16A 25A 2,5 mm?

380 Trif. 10A 25A 2,5 mm?
220 Bif. 32A 40A 6 mm?

220 Trif. 20A 25A 4 mm?

380 Trif. 16A 25A 2,5 mm?
220 Bif. 50A 50A 10 mm?

220 Trif. 32A 40A 6 mm?

380 Trif. 20A 25A 4 mm?

220 Bif. 63A 63A 16 mm?

220 Trif. 40A 40A 6 mm?

380 Trif. 25A 25A 4 mm?2

220 Bif. 80A 80A 16 mm?

220 Trif. 50A 50A 10 mm?

380 Trif. 32A 40A 6 mm?

220 Trif. 63A 63A 10 mm?

380 Trif. 32A 40A 6 mm? T3

A SEGURANGA - DISPOSITIVO RESIDUAL (DR) USO OBRIGATORIO

Este componente deve ser instalado em linha com o disjuntor. Trata-se de um
dispositivo de seguranca e protecao contra choques e danos no equipamento, provenientes
de corrente de fuga e aterramento inadequado. Este acessorio deve ser adquirido
separadamente.
A funcao do dispositivo residual de segurancga, é desativar automaticamente o gerador de
vapor sempre que existir uma corrente de fuga no circuito elétrico. Quando isto ocorrer, faga
uma revisao na sua instalagao elétrica, verifique se o aterramento esta correto, assim como,
se o0s cabos e as conexdes estdo em perfeito estado.
Este DR deve ser de alta sensibilidade (corrente diferencial - residual / nominal de 30mA. Sua
nao instalagcao implicara na perda de garantia do produto.
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PRESSAO DE TRABALHO

Os geradores de vapor deverao trabalhar com a pressao maxima de 2kgf/cm? ou 20mca no
sistema hidraulico de alimentacéo, caso exceda esse valor o aparelho pode apresentar falha
do seu funcionamento.

FECHAMENTO DAS RESISTENCIAS
O fechamento da resiséncia é padrao para os 3 mode-

los de gerador, independente da voltagem e sistema de
ligacao, figura (F20).

F20

DIMENSOES BASICAS DO GERADOR DE VAPOR INDOOR

MODELO6/9/12/15/18 KW
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A Sodramar assegura a garantia contra qualquer defeito de
material ou de fabricagcdo que o produto apresentar no periodo de 12
meses contados a partir da data de aquisicao, devidamente
comprovada através da nota fiscal emitida pelo nosso distribuidor.

Durante o periodo de vigéncia desta garantia, comprometemo-
nos a trocar ou consertar gratuitamente as pecas defeituosas, quando
0 seu exame técnico revelar a existéncia de defeitos de material ou
fabricacao.

Para o cumprimento desta garantia, este produto devera ser
colocado na fabrica ou no revendedor mais proximo, correndo por
conta do comprador as despesas inerentes de transporte, embalagem
e seqguro.

Esta garantia ndo se aplica a quaisquer pecas ou acessorios
danificados por inundacdes, incéndios, componentes improprios na
instalacao, ou ainda, casos imprevisiveis ou inevitaveis.

Esta garantia também fica nula e sem efeito algum, caso este
produto seja entregue para conserto a pessoas nao autorizadas.

Nao nos responsabilizamos por danos ocorridos a este produto
durante o transporte.

Reservamo-nos o direito de promover alteracées no produto
sem prévio aviso ao usuario.

Esta garantia somente sera valida mediante a apresentacao da
nota fiscal de compra emitida contra o comprador inicial.
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